
Act
Chapter 27

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐκρίθη
ဆံုးဖြတ်ခ့ဲ၏
G2919

τοῦ
–၏
G3588

ἀποπλεῖν
သင္်ဘောစီးရန်
G0636

ἡμᾶς
ကျွနဿပ်တုိ့–ကုိ
G1473

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Ἰταλίαν,
အီတလီ
G2482

παρεδίδουν
အပ်နင်ှးကြ၏
G3860

τόν
–ထုိ
G3588

τε
–နငှ့်
G5037

Παῦλον
ပေါလ–ုကုိ
G3972

καί
–နငှ့်
G2532

τινας
အချ ို့
G5100

ἑτέρους
အခြား
G2087

δεσμώτας
အကျဉ်းသားများ–ကုိ
G1202

ἑκατοντάρχῃ,
စစ်သူကြီး
G1543

ὀνόματι
နာမ
G3686

Ἰουλίῳ,
ယူလိယ
G2457

σπείρης
အသင်း–၏
G4686

Σεβαστῆς.
ဧကရာဇ်
G4575

ထုိအခါငါတုိ့သည် ဣတလိပြည်သ့ုိသင္်ဘောနငှ့် ကူးရမည့်အကြောင်းကုိ စီရင်ပြီးမှ၊ ယုလိအမည်ရိှသော 

ဩဂုတ္တုတပ်နင်ှဆုိင်သော တပ်မူှး၌ ပေါလမှုစ၍ အကျဉ်းခံသောအခြားသူတုိ့ကုိ အပ်ကြ၏။

2 ἐπιβάντες
တက်၍
G1910

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πλοίῳ
သင်္ဘော
G4143

Ἀδραμυττηνῷ,
အဒရမုတ္တိယံု
G0098

μέλλοντι
ကြံရွယ်သော
G3195

πλεῖν
စီးရန်
G4126

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τοὺς
–ထုိ
G3588

κατὰ
–၌
G2596

τὴν
–ထုိ
G3588

Ἀσίαν
အာရှ
G0773

τόπους,
နေရာများ
G5117

ἀνήχθημεν -- 
ထွက်ခွာကြ၏
G0321

ὄντος
ရိှသော
G1510

σὺν
–နငှ့်အတူ
G4862

ἡμῖν
ကျွနဿပ်တုိ့
G1473

Ἀριστάρχου,
အရိသ္တာခု
G0708

Μακεδόνος
မက်ဒောနယီ
G3110

Θεσσαλονικέως.
သက်သလောနကီေ
G2331

အာဒြမုတ္တိ သင်္ဘောကုိစီး၍ အာရိှပြည်နားသ့ုိ ရှောက်သွားမည်အကြံနငှ့် လွှင့်ကြ၏။ အာရိတ္တခု အမည်ရိှသော 

မာကေဒါနပိြည်သက် သာလောနတ်ိ မြို့သားသည် ငါတုိ့နငှ့်ပါ၏။

3 τῇ
–ထုိ
G3588

τε
–နငှ့်
G5037

ἑτέρᾳ,
နောက်နေ့
G2087

κατήχθημεν
ဆုိက်ခ့ဲ
G2609

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Σιδῶνα.
သိဒနု်
G4605

φιλανθρώπως
လခူျစဿချင်းစွာ
G5364

τε
–နငှ့်
G5037

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰούλιος
ယူလိယ
G2457

τῷ
–ထုိ
G3588

Παύλῳ
ပေါလ–ုကုိ
G3972

χρησάμενος,
ဆက်ဆံ၍
G5530

ἐπέτρεψεν
ခွင့်ပြုခ့ဲ
G2010

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

φίλους
မိတ်ဆွေများ
G5384

πορευθέντι,
သွား၍
G4198

ἐπιμελείας
ပြုစုစုလပ်ုခြင်း
G1958

τυχεῖν.
ရရိှရန်
G5177

နက်ဖြနန်ေ့တွင် ဇိဒနုမ်ြို့၌ဆုိက်ကြပြီးလျှင်၊ ပေါလသုည် မိမိအဆွေခင်ပွနး်တုိ့ထံသ့ုိသွား၍ သူတုိ့၏ လပ်ုကျွေးပြုစခြင်းကုိ 

ခံရမည်အကြောင်း၊ ယုလိသည် ကျေးဇူးပြု၍ အခွင့်ပေးလေ၏။
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4 κἀκεῖθεν
ထုိနေရာ–မှ
G2547

ἀναχθέντες,
ထွက်ခွာ၍
G0321

ὑπεπλεύσαμεν
စီးခ့ဲ
G5284

τὴν
–ထုိ
G3588

Κύπρον,
ဆုိကဿပရုစ်
G2954

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τὸ
–ထုိ
G3588

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀνέμους
လေများ
G0417

εἶναι
ဖြစ်ရန်
G1510

ἐναντίους.
ဆန ့က်ျင်
G1727

ထုိမြို့မှထွက်၍ လေမသင့်သောကြောင့်၊ ကုပရုကျွနး်မြောက်ဘက်နားသ့ုိရှောက်သွားသဖြင့် ကိလိကိပြည်၊

5 τό
–ထုိ
G3588

τε
–နငှ့်
G5037

πέλαγος
ပင်လယ်
G3989

τὸ
–ထုိ
G3588

κατὰ
–၌
G2596

τὴν
–ထုိ
G3588

Κιλικίαν
ကိလိကီယ
G2791

καὶ
–နငှ့်
G2532

Παμφυλίαν,
ပံဖိလီယ
G3828

διαπλεύσαντες,
ဖြတ်၍
G1277

κατήλθομεν
ဆင်းခ့ဲ
G2718

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Μύρα
မုရ
G3460

τῆς
–၏
G3588

Λυκίας.
လကီူယ
G3073

ပဖုလိပြည်နငှ့် စပ်သောပင်လယ်ကုိကူး၍၊ လကုိုပြည်၊ မုရမြို့သ့ုိ ရောက်ကြ၏။

6 Κἀκεῖ,
ထုိနေရာ–၌
G2546

εὑρὼν
တွေ့၍
G2147

ὁ
–ထုိ
G3588

ἑκατοντάρχης
စစ်သူကြီး
G1543

πλοῖον
သင်္ဘော
G4143

Ἀλεξανδρῖνον,
အလကဿဇနဒ္ရီယန်
G0222

πλέον
စီးသော
G4126

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Ἰταλίαν,
အီတလီ
G2482

ἐνεβίβασεν
တင်သွင်း၏
G1688

ἡμᾶς
ကျွနဿပ်တုိ့–ကုိ
G1473

εἰς
–သ့ုိ
G1519

αὐτό.
ဤအရာ
G0846

ထုိမြို့၌ ဣတလိပြည်သ့ုိ ကူးသော အာလေဇနဒ္ြိ သင်္ဘောကုိ တပ်မူှးသည်တွေ့၍၊ ထုိသင္်ဘောထဲသ့ုိ ငါတုိ့ကုိ သွင်းထားလေ၏။

7 ἐν
–၌
G1722

ἱκαναῖς
လုံလောက်သော
G2425

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

ἡμέραις,
ရက်
G2250

βραδυπλοοῦντες
နေှးကွကဿစီး၍
G1020

καὶ
–နငှ့်
G2532

μόλις,
ခကဿခဲစွာ
G3433

γενόμενοι
ဖြစ်၍
G1096

κατὰ
–၌
G2596

τὴν
–ထုိ
G3588

Κνίδον,
ကဿနဒိစုဿ
G2834

μὴ
မ
G3361

προσεῶντος
ခွင့်သော
G4330

ἡμᾶς
ကျွနဿပ်တုိ့–ကုိ
G1473

τοῦ
–၏
G3588

ἀνέμου,
လေ
G0417

ὑπεπλεύσαμεν
စီးခ့ဲ
G5284

τὴν
–ထုိ
G3588

Κρήτην,
ခရကဿတေ
G2914

κατὰ
–၌
G2596

Σαλμώνην.
သလဿမုနေ
G4534

နေှးနေှးသာသွား၍ နေ့ရက်ကာလကြာသောအခါ၊ ပင်ပနး်စွာ ကြိုးစား၍ ကနဒ်ိမြို့နငှ့်တည့်တည့်ရောက်ပြီးမှ၊ လေမသင့်သောကြောင့် 

ကရေတေကျွနး် အရှေ့ဘက်၊ သာလမုနမ်ြို့ အနားသ့ုိ ပင်ပနး်စွာ ရှောက် သွား၍၊

8 μόλις
ခကဿခဲစွာ
G3433

τε
–နငှ့်
G5037

παραλεγόμενοι
သင္်ဘော–ကုိတလျှာကဿ၍
G3881

αὐτὴν,
ဤအရာ–ကုိ
G0846

ἤλθομεν
ရောက်ခ့ဲ
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τόπον
နေရာ
G5117

τινὰ
တစဿခု
G5100

καλούμενον
ခေါသ်ော
G2564

Καλοὺς
ကလးု
G2570

Λιμένας,
ဆိပဿကောင်းများ
G3040

ᾧ
အရာ–၌
G3739

ἐγγὺς
နးီ
G1451

ἦν�
ရိှ၏
G1510

πόλις
မြို့
G4172

Λασαία.
လသော
G2996

လာသဲမြို့နငှ့်အနးီ၊ ကာလလိုမင်းအမည်ရိှသော အရပ်သ့ုိ ရောက်ကြ၏။
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9 Ἱκανοῦ
လုံလောက်သော
G2425

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

χρόνου
အချနိဿ
G5550

διαγενομένου,
ကုနဿလနွဿ၍
G1230

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὄντος
ဖြစဿပြီ
G1510

ἤδη
ယခု
G2235

ἐπισφαλοῦς
အနတ္ရာယဿရိှသော
G2000

τοῦ
–၏
G3588

πλοὸς,
ခရီး၍
G4144

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τὸ
–ထုိ
G3588

καὶ
–နငှ့်လညဿး
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

Νηστείαν
အစာရပဿ
G3521

ἤδη
ယခု
G2235

παρεληλυθέναι,
ကုနဿလနွဿပြီး
G3928

παρῄνει
သတိပေး၏
G3867

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος,
ပေါလု
G3972

ကာလကြာသည်ရိှသော်၊ ကြီးစွာသောဥပုသ်နေ့လနွ၍် ပင်လယ်မကူးသင့်သောလဥတုအချနိဖ်ြစ်သည် ကုိ ပေါလသုည် ထောက်၍၊

10 λέγων
ပြော၍
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Ἄνδρες,
လတုိူ့
G0435

θεωρῶ
မြငဿ၏
G2334

ὅτι
ဟ၍ု
G3754

μετὰ
–နငှ့်
G3326

ὕβρεως
အကျ ိုးကဲွခြင်း
G5196

καὶ
–နငှ့်
G2532

πολλῆς
များစွာသော
G4183

ζημίας,
ဆံုးရံုှး
G2209

οὐ
မ
G3756

μόνον
သာ
G3440

τοῦ
–၏
G3588

φορτίου
ကုနဿစာ
G5413

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῦ
–၏
G3588

πλοίου,
သင္်ဘော
G4143

ἀλλὰ
သ့ုိရာတွင်
G0235

καὶ
–နငှ့်လညဿး
G2532

τῶν
–၏
G3588

ψυχῶν
အသကဿများ
G5590

ἡμῶν,
ကျွနဿပ်တုိ့–၏
G1473

μέλλειν
ကြံရွယဿ၏
G3195

ἔσεσθαι
ဖြစဿလိမ့်မညဿ
G1510

τὸν
–ထုိ
G3588

πλοῦν.
ခရီးစီးခြင်း
G4144

အချင်းလတုိူ့၊ ယခုမှာပင်လယ်ကူးလျှင် သင္်ဘော နငှ့်ကုနမ်ျားတုိ့သည် ဆံုးရံုှးသည်သာမက၊ ငါတ့ုိ အသက် ပျက်စီးရာသော 

ဘေးအနတ္ရာယ်ရောက်မည်ကုိ ငါထင်မြင်သည်ဟ ုသတိပေး၏။

11 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

ἑκατοντάρχης,
စစဿသူကြီး
G1543

τῷ
–ထုိ
G3588

κυβερνήτῃ
သင်္ဘောမူှး
G2942

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–ထုိ
G3588

ναυκλήρῳ
သင္်ဘောပုိငဿရှငဿ
G3490

μᾶλλον
ပုိ–၍
G3123

ἐπείθετο,
ယံုကြညဿခ့ဲ
G3982

ἢ
–ထကဿ
G2228

τοῖς
–ထုိ
G3588

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

Παύλου
ပေါလု
G3972

λεγομένοις.
ပြောခ့ဲသော
G3004

သ့ုိသော်လည်း၊ တပ်မူှးသည်ပေါလစုကားကုိ နားမထောင်ဘဲ၊ တက်မကုိင်စကားနငှ့်သင္်ဘောသူကြီး စကားကုိနားထောင်၏။

12 ἀνευθέτου
မသင့်လျော်သော
G0428

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

τοῦ
–၏
G3588

λιμένος
ဆိပဿကောင်း
G3040

ὑπάρχοντος
ဖြစဿသော
G5225

πρὸς
–အတွကဿ
G4314

παραχειμασίαν,
ဆောင်းရာသီးခြင်း
G3915

οἱ
–ထုိ
G3588

πλείονες
ပုိ–များ
G4119

ἔθεντο
ချမှတဿခ့ဲ
G5087

βουλὴν
အကြံပေး
G1012

ἀναχθῆναι
ထွကဿခွာရနဿ
G0321

ἐκεῖθεν,
ထုိနေရာ–မှ
G1564

εἴ
အကယဿ၍
G1487

πως
တစဿနည်းလမ်း
G4459

δύναιντο,
တတဿနိငုဿခ့ဲ
G1410

καταντήσαντες
ရောကဿ၍
G2658

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Φοίνικα,
ဖုိနကိဿစဿ
G5405

παραχειμάσαι,
ဆောင်းရာသီးရနဿ
G3914

λιμένα
ဆိပဿကောင်း
G3040

τῆς
–၏
G3588

Κρήτης,
ခရကဿတေ
G2914

βλέποντα
မျှော်လှညဿသော
G0991

κατὰ
–ဆီသ့ုိ
G2596

λίβα
အနောကဿတောင်လေ
G3047

καὶ
–နငှ့်
G2532

κατὰ
–ဆီသ့ုိ
G2596

χῶρον.
အနောကဿပငဿ
G5566

ထုိမြို့ဆိပ်၌ ဆောင်းကာလပတ်လုံး မနေသင့် သောကြောင့် တဖနလ်ွှတ်ပြန၍် ဖိနတ်ိမြို့ဆိပ်သ့ုိမီှနိင်ု လျှင်၊ ထုိဆိပ်၌ ဆောင်းကာလကုိ 

လနွစ်ေသော်သာ၍ ကောင်းမည်ဟ ုလအူများတုိ့သည် ဆုိကြ၏။ ဖိနတ်ိ ဆိပ်ကားကရေတေကျွနး်၌ ရိှ၏။ အနောက်မြောက်သ့ုိ ၎င်း၊ 

အနောက်တောင်သ့ုိ၎င်း မျက်နာှပြု၏။
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13 Ὑποπνεύσαντος
တုိကဿ၍
G5285

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

νότου,
တောင်လေ
G3558

δόξαντες
ထငဿ၍
G1380

τῆς
–၏
G3588

προθέσεως
ရညဿရွယဿချကဿ
G4286

κεκρατηκέναι,
ရရိှပြီဖြစဿ၍
G2902

ἄραντες,
ချစဿ၍
G0142

ἆσσον
အနးီသ့ုိ
G0788

παρελέγοντο
သင်္ဘော–ကုိတလျှာကဿစီးခ့ဲ
G3881

τὴν
–ထုိ
G3588

Κρήτην.
ခရကဿတေ
G2914

ထောင်လေသည်ဖြည်းညှင်းစွာလာသောအခါ၊ ယခုမီှနိင်ုသည်ဟ ုစိတ်ထင်နငှ့်လွှင့်၍၊ ကရေတေ ကျွနး်နားသ့ုိ ရှောက်သွားကြ၏။

14 μετ’
–နောကဿ
G3326

οὐ
မ
G3756

πολὺ
များစွာ
G4183

δὲ,
–သော်လညဿး
G1161

ἔβαλεν
တုိကဿ၏
G0906

κατ’
–ဆန ့က်ျင်
G2596

αὐτῆς
ဤအရာ–၏
G0846

ἄνεμος
လေ
G0417

τυφωνικὸς,
မုနဿတုိင်းသော
G5189

ὁ
–ထုိ
G3588

καλούμενος
ခေါသ်ော
G2564

Εὐρακύλων.
ယူရခူလနွဿ
G2148

ကာလမကြာမမြင့်မီှ ဥရုကလဒုနု ်အမည်ရိှ သော လေပြင်း မုနတုိ်င်းသည်သင္်ဘောကုိ တုိက်၍၊

15 συναρπασθέντος
ဆဲွယူခံရ၍
G4884

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

τοῦ
–၏
G3588

πλοίου,
သင္်ဘော
G4143

καὶ
–နငှ့်
G2532

μὴ
မ
G3361

δυναμένου
တတဿနိငုဿသော
G1410

ἀντοφθαλμεῖν
လေ–ကုိခုခံရနဿ
G0503

τῷ
–ထုိ
G3588

ἀνέμῳ,
လေ
G0417

ἐπιδόντες
အပဿနင်ှး၍
G1929

ἐφερόμεθα.
ဆောင်ခံရ၏
G5342

တဟနုတ်ည်းဆောင်သွားသဖြင့်၊ သင်္ဘေားသည် ထုိလေကုိမခံ နိင်ုသောကြောင့်၊ ငါတုိ့သည် အားလျော၍့ လေတုိက်ရာသ့ုိ 

ပါလငွ့်ကြ၏။

16 νησίον
ကျွနး်ငယဿ
G3519

δέ
–သော်လညဿး
G1161

τι
တစဿခု
G5100

ὑποδραμόντες,
အောကဿဖံုး၍
G5295

καλούμενον
ခေါသ်ော
G2564

Καῦδα,
ကောဒ
G2802

ἰσχύσαμεν
နိငုဿခ့ဲ
G2480

μόλις,
ခကဿခဲစွာ
G3433

περικρατεῖς
ထိနး်ချုပဿရိှခွင့်သူများ
G4031

γενέσθαι
ဖြစဿရနဿ
G1096

τῆς
–၏
G3588

σκάφης;
လှောင်းစိ
G4627

ကလောဒကျွနး်နားမှာ ပြေးစဉ်တွင်၊ သမ္မနကုိ် မပျက်စေခြင်းငှါ ပင်ပနး်စွာ ကြိုးစား၍၊

17 ἣν
အကြောင်းအရာ–ကုိ
G3739

ἄραντες,
ချစဿ၍
G0142

βοηθείαις
အကူအညီများ–ဖြင့်
G0996

ἐχρῶντο,
သံုး၏
G5530

ὑποζωννύντες
သင်္ဘော–ကုိကြိုးစညဿ၍
G5269

τὸ
–ထုိ
G3588

πλοῖον.
သင်္ဘော
G4143

φοβούμενοί
ကြောကဿ၍
G5399

τε
–နငှ့်
G5037

μὴ
မ
G3361

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Σύρτιν
သဲကျနောငဿး
G4950

ἐκπέσωσιν,
ပျကံျရနဿ
G1601

χαλάσαντες
ချ၍
G5465

τὸ
–ထုိ
G3588

σκεῦος,
ကိရိယာ
G4632

οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

ἐφέροντο.
ဆောင်ခံရ၏
G5342

သင်္ဘောပေါသ့ုိ် တင်ပြီးလျှင်၊ သင္်ဘောကုိခုိင်ခ့ံစေခြင်းငှါ ကြိုးနငှ့်ပတ်စည်းကြ၏။ သောင်ပေါမှ်ာ တင်မည်ကုိလည်း 

စုိးရိမ်သောကြောင့် ရွက်ကုိသိမ်းသဖြင့် လေတုိက်ရာသ့ုိပါလငွ့်ကြ၏။
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18 σφοδρῶς
ပြင်းထနဿစွာ
G4971

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

χειμαζομένων
မုနဿတုိင်းကြုံခ့ဲသော
G5492

ἡμῶν,
ကျွနဿပ်တုိ့
G1473

τῇ
–ထုိ
G3588

ἑξῆς
နောကဿနေ့
G1836

ἐκβολὴν
ချပြုခြင်း
G1546

ἐποιοῦντο,
ပြုကြ၏
G4160

လိှင်ုးထအားကြီးသောကြောင့် အလနွတု်နလှ်ပ်ု၍၊ နက်ဖြနန်ေ့၌ ဝနကုိ်ထုတ်ပစ်ကြ၏။

19 καὶ
–နငှ့်
G2532

τῇ
–ထုိ
G3588

τρίτῃ,
သံုးခုနေ့
G5154

αὐτόχειρες
ကုိယဿတုိငဿလကဿဖြင့်
G0849

τὴν
–ထုိ
G3588

σκευὴν
ကိရိယာ
G4631

τοῦ
–၏
G3588

πλοίου
သင်္ဘော–၏
G4143

ἔρριψαν.
ပစဿခ့ဲ၏
G4496

သံုးရက်မြောက်သောနေ့၌ သင်္ဘောတနဆ်ာများကုိ ကုိယ်လက်နငှ့်ကုိယ်ယူ၍ ပစ်လိက်ုကြ၏။

20 μήτε
မ....လညဿး
G3383

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

ἡλίου
နေ–၏
G2246

μήτε
မ....လညဿး
G3383

ἄστρων
ကြယဿများ
G0798

ἐπιφαινόντων
ထငဿရှာေသာ
G2014

ἐπὶ
–ပေါ ်
G1909

πλείονας
ပုိ–များသော
G4119

ἡμέρας,
ရကဿ
G2250

χειμῶνός
မုနဿတုိင်း
G5494

τε
–နငှ့်
G5037

οὐκ
မ
G3756

ὀλίγου
နညဿးငယဿသော
G3641

ἐπικειμένου,
တငဿ၍
G1945

λοιπὸν
နောကဿဆံုး
G3063

περιῃρεῖτο
ဖယဿရှားခံရ၏
G4014

ἐλπὶς
မျှော်လင့်ချကဿ
G1680

πᾶσα
အားလုံးသော
G3956

τοῦ,
–၏
G3588

σῴζεσθαι
ကယဿတငဿရနဿ
G4982

ἡμᾶς.
ကျွနဿပ်တုိ့–ကုိ
G1473

နေ၊ လ၊ ကြယ်နက္ခတ်တုိ့ကုိ တာရှည်စွာ မမြင်ရ၍ မုိဃ်းသက်မုနတုိ်င်း အားကြီးသေးသဖြင့်၊ ကယ်တင် ခြင်းသ့ုိ ရောက်မည်ဟ ု

မြော်စရာ အခွင့်အလျှင်းမရိှ။

21 Πολλῆς
များစွာသော
G4183

τε
–နငှ့်
G5037

ἀσιτίας
အစာမစားခြင်း
G0776

ὑπαρχούσης,
ရိှ၍
G5225

τότε
ထုိအခါ
G5119

σταθεὶς
ရပဿတညဿ၍
G2476

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος
ပေါလု
G3972

ἐν
–၌
G1722

μέσῳ
အလယဿ
G3319

αὐτῶν,
သူတုိ့–၏
G0846

εἶπεν,
ဆုိ၏
G3004

Ἔδει
အပဿ၏
G1163

μέν,
–မူကား
G3303

ὦ
အို
G5599

ἄνδρες,
လတုိူ့
G0435

πειθαρχήσαντάς
ငါ–ကုိနာခံ၍
G3980

μοι,
ငါ–ကုိ
G1473

μὴ
မ
G3361

ἀνάγεσθαι
ထွကဿခွာရနဿ
G0321

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–၏
G3588

Κρήτης,
ခရကဿတေ
G2914

κερδῆσαί
ရရိှ၍
G2770

τε
–နငှ့်
G5037

τὴν
–ထုိ
G3588

ὕβριν
အကျ ိုးကဲွခြင်း
G5196

ταύτην,
ဤ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

ζημίαν.
ဆံုးရံုှး
G2209

အစာကုိမစားဘဲကြာမြင့်စွာ နေကြပြီးမှ၊ ပေါလသုည် ထုိသူတုိ့၏ အလယ်၌ထ၍၊ အချင်းလတုိူ့၊ ငါစကားကုိ နားထောင်၍ 

ကရေတေကျွနး်မှ မလွှင့်ဘဲနေလျှင် ဤပျက်စီးဆံုးရံုှးခြင်းနငှ့် ကင်းလတ်ွရကြ၏။
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22 καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

νῦν,
ယခု
G3568

παραινῶ
သတိပေး၏
G3867

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

εὐθυμεῖν;
ရှွငဿလနဿးစေလော့
G2114

ἀποβολὴ
အပျကဿပျုနဿးခြင်း
G0580

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ψυχῆς
အသကဿ
G5590

οὐδεμία
တစဿစံုတစဿခုမျှမ
G3762

ἔσται
ဖြစဿလိမ့်မညဿ
G1510

ἐξ
–မှ
G1537

ὑμῶν,
သင်တုိ့
G4771

πλὴν
ချွင်းချကဿ
G4133

τοῦ
–၏
G3588

πλοίου.
သင္်ဘော
G4143

ယခုတွင် စိတ်သက်သာခြင်း ရိှကြလော။့ အကြောင်းမူကား၊ သင်္ဘောဆံုးခြင်းမှတပါးသင်တုိ့တွင် အဘယ်သူမျှ အသက်မဆံုးရ၊

23 παρέστη
ရပဿတညဿ၏
G3936

γάρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

μοι
ငါ–ကုိ
G1473

ταύτῃ
ဤ
G3778

τῇ
–ထုိ
G3588

νυκτὶ
ည
G3571

τοῦ,
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

οὗ
အရာ–၏
G3739

εἰμι
ဖြစဿ၏
G1510

[ἐγώ]
ငါ
G1473

ᾧ
အရာ–ကုိ
G3739

καὶ
–နငှ့်လညဿး
G2532

λατρεύω,
ဓမ္မကုိဆညဿ၏
G3000

ἄγγελος,
ကောင်းတမနဿ
G0032

အဘယ်ကြောင့်နည်းဟမူူကား၊ ငါကုိ့ပုိင်တော် မူ၍၊ ငါကုိးကွယ်သော ဘုရားသခင်၏ ကောင်းကင် တမနသ်ည် ယနေ့ညဉ ့်တွင် 

ငါအ့နားမှာ ပေါလ်ာလျက်၊

24 λέγων,
ပြော၍
G3004

Μὴ
မ
G3361

φοβοῦ,
ကြောကဿလော့
G5399

Παῦλε;
ပေါလု
G3972

Καίσαρί
ကဲသာ–ရှေ့
G2541

σε
သငဿ–ကုိ
G4771

δεῖ
အပဿ၏
G1163

παραστῆναι.
အရှေ့ရပဿတညဿရနဿ
G3936

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်လော့
G3708

κεχάρισταί
ချမ့်ပေးခ့ဲ၏
G5483

σοι
သငဿ–ကုိ
G4771

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς,
ဘုရားသခင်
G2316

πάντας
အားလုံး
G3956

τοὺς
–ထုိ
G3588

πλέοντας
စီးသော
G4126

μετὰ
–နငှ့်
G3326

σοῦ.
သငဿ
G4771

ပေါလ၊ု သင်သည် မစုိးရိမ်နငှ့်။ ကဲသာဘုရင် ရှေ့သ့ုိ ရောက်ရမည်။ သင်နငှ့်အတူ ပင်လယ်ကူးသော သူအပေါင်းတ့ုိကုိ 

ဘုရားသခင်သည် သင့်အားပေးတော် မူပြီဟ ုဆုိ၏။

25 διὸ
ထ့ုိကြောင့်
G1352

εὐθυμεῖτε,
ရှွငဿလနဿးခြင်းလော့
G2114

ἄνδρες,
လတုိူ့
G0435

πιστεύω
ယံုကြညဿ၏
G4100

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τῷ
–ထုိ
G3588

Θεῷ,
ဘုရားသခင်
G2316

ὅτι
ဟ၍ု
G3754

οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

ἔσται,
ဖြစဿလိမ့်မညဿ
G1510

καθ’
–အလိကုဿ
G2596

ὃν
အကြောင်းအရာ
G3739

τρόπον
နည်းလမ်း
G5158

λελάληταί
ပြောခ့ဲသော
G2980

μοι.
ငါ–ကုိ
G1473

ထုိကြောင့်အချင်းလတုိူ့ သက်သေခြင်း ရိှကြ လော။့ ငါအ့ား မိန ့တ်ော်မူသည်အတုိင်းဖြစ်လိမ့်မည်ဟ ုငါသည်ဘုရားသခင်ကုိ 

အမီှပြု၍ ယံုခြင်းရိှ၏။
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26 εἰς
–သ့ုိ
G1519

νῆσον
ကျွနး်
G3520

δέ
–သော်လညဿး
G1161

τινα,
တစဿခု
G5100

δεῖ
အပဿ၏
G1163

ἡμᾶς
ကျွနဿပ်တုိ့–ကုိ
G1473

ἐκπεσεῖν.
မျကဿကျလာရနဿ
G1601

သ့ုိသော်လည်းတစံုတခုသောကျွနး်ပေါမှ်ာ သင္်ဘောတင်၍ ပျက်ရမည်ဟပုေါလဆုို၏။

27 Ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

τεσσαρεσκαιδεκάτη
ဆယဿ့လေးခု
G5065

νὺξ
ည
G3571

ἐγένετο,
ဖြစဿ၏
G1096

διαφερομένων
မျသောသော
G1308

ἡμῶν
ကျွနဿပ်တုိ့
G1473

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

Ἀδρίᾳ.
အဒရိယ
G0099

κατὰ
–၌
G2596

μέσον
အလယဿ
G3319

τῆς
–၏
G3588

νυκτὸς,
ည–၏
G3571

ὑπενόουν
ထငဿမြငဿခ့ဲ
G5282

οἱ
–ထုိ
G3588

ναῦται,
သင်္ဘောသားများ
G3492

προσάγειν
ချဉ်းကပဿရနဿ
G4317

τινὰ
တစဿခု
G5100

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

χώραν,
ကုနး်မြေ
G5561

တဆယ်လေးရက်မြောက်သောနေ့ ညဉ ့်ရောက် သောအခါ၊ ငါတ့ုိသည် အာဒြိပင်လယ်တွင် အရပ် လေးမျက်နာှသ့ုိ 

လးူလာသွားကြစဉ်၊ သနး်ခေါင်အချနိ၌် တစံုတခုသော ကမ်းအနးီသ့ုိ ရောက်လသုည်ဟ ုသင်္ဘော သားတ့ုိသည် ထင်မှတ်သဖြင့်၊

28 καὶ
–နငှ့်
G2532

βολίσαντες,
အတွင်းချ၍
G1001

εὗρον
တွေ့ခ့ဲ
G2147

ὀργυιὰς
ဖာသံု
G3712

εἴκοσι.
နစှဿဆယဿ
G1501

βραχὺ
နညဿးငယဿ
G1024

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

διαστήσαντες,
အကွာအပြ၍
G1339

καὶ
–နငှ့်
G2532

πάλιν
နောကဿတစဿဖနဿ
G3825

βολίσαντες,
အတွင်းချ၍
G1001

εὗρον
တွေ့ခ့ဲ
G2147

ὀργυιὰς
ဖာသံု
G3712

δεκαπέντε.
ဆယဿ့ငါး
G1178

ရေကုိစမ်းလျှင် အလံနစ်ှဆယ်ရိှသည်ကုိ တွေ့ကြ၏။ ထုိမှစုိးစည်းလနွပ်ြနလ်ျှင်၊ တဖနရ်ေကုိစမ်း၍ တဆယ်ငါးလံရိှသည်ကုိ 

တွေ့ကြ၏။

29 φοβούμενοί
ကြောကဿ၍
G5399

τε
–နငှ့်
G5037

μή
မလို
G3361

που
တစဿနေရာ–၌
G4225

κατὰ
–ဆီသ့ုိ
G2596

τραχεῖς
ကြမ်းတမ်းသော
G5138

τόπους
နေရာများ
G5117

ἐκπέσωμεν,
ပျကံျလိမ့်မညဿ
G1601

ἐκ
–မှ
G1537

πρύμνης
ပဲခုိငဿရှစဿ
G4403

ῥίψαντες
ပစဿ၍
G4496

ἀγκύρας
ကျောကဿများ
G0045

τέσσαρας,
လေးခု
G5064

ηὔχοντο
ဆုတောင်းပနဿခ့ဲ
G2172

ἡμέραν
နေ့
G2250

γενέσθαι.
ဖြစဿရနဿ
G1096

ကျောက်ကုိ တုိက်မိမည်စုိးရိမ်သောကြောင့် သင္်ဘောပ့ဲမှ ကျောက်ဆူးလေးလက်ကုိ ချ၍မုိဃ်းလင်းပါ စေဟ ုဆုတောင်းကြ၏။

30 Τῶν
–၏
G3588

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

ναυτῶν,
သင္်ဘောသားများ
G3492

ζητούντων
ရှာ၍
G2212

φυγεῖν
ထွကဿပြေးရနဿ
G5343

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

πλοίου,
သင်္ဘော
G4143

καὶ
–နငှ့်
G2532

χαλασάντων
ချ၍
G5465

τὴν
–ထုိ
G3588

σκάφην
လှောင်းစိ
G4627

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

θάλασσαν,
ပငဿလယဿ
G2281

προφάσει
အကြောင်းပြ၍
G4392

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

ἐκ
–မှ
G1537

πρῴρης,
သင်္ဘောအရှေ့
G4408

ἀγκύρας
ကျောကဿများ
G0045

μελλόντων
ကြံရွယဿသော
G3195

ἐκτείνειν,
ချလှမဿ့ရနဿ
G1614
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သင်္ဘောသားတုိ့သည် သင္်ဘောကုိ စွန ့သွ်ားမည် ဟ ုအကြံရိှသည်နငှ့်သင္်ဘောဦးသ့ုိသွား၍ ကျောက်ဆူး ချဟနပ်ြုလျက် 

သမ္မနကုိ်လျှောစ့ဉ်တွင်၊

31 εἶπεν
ဆုိ၏
G3004

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος
ပေါလု
G3972

τῷ
–ထုိ
G3588

ἑκατοντάρχῃ
စစဿသူကြီး–ကုိ
G1543

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῖς
–ထုိ
G3588

στρατιώταις,
စစဿသားများ–ကုိ
G4757

Ἐὰν
အကယဿ၍
G1437

μὴ
မ
G3361

οὗτοι
ဤသူတ့ုိ
G3778

μείνωσιν
နေမညဿ
G3306

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

πλοίῳ,
သင္်ဘော
G4143

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

σωθῆναι
ကယဿတငဿခံရနဿ
G4982

οὐ
မ
G3756

δύνασθε.
တတဿနိငုဿ
G1410

ပေါလကု၊ ဤသူတ့ုိသည် သင္်ဘောပေါ၌် မနေလျှင် သင်တုိ့သည် ချမ်းသာမရနိင်ုကြဟ ုတပ်မူှးမှ စ၍ စစ်သူရဲတုိ့အား ဆုိ၏။

32 τότε
ထုိအခါ
G5119

ἀπέκοψαν
ဖြတဿခ့ဲ
G0609

οἱ
–ထုိ
G3588

στρατιῶται
စစဿသားများ
G4757

τὰ
–ထုိ
G3588

σχοινία
ကြိုးများ
G4979

τῆς
–၏
G3588

σκάφης,
လှောင်းစိ
G4627

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἴασαν
ခွင့်ခ့ဲ
G1439

αὐτὴν
ဤအရာ–ကုိ
G0846

ἐκπεσεῖν.
ပျကံျရနဿ
G1601

ထုိအခါ စစ်သူရဲတုိ့သည် သမ္မနက်ြိုးကုိ ခုတ်ဖြတ် ၍ ချလိက်ုကြ၏။

33 Ἄχρι
–တုိငဿအောင်
G0891

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

οὗ
အချနိဿ
G3739

ἡμέρα
နေ့
G2250

ἤμελλεν
ကြံရွယဿ၏
G3195

γίνεσθαι,
ဖြစဿရနဿ
G1096

παρεκάλει
တုိကဿတွနး်၏
G3870

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος
ပေါလု
G3972

ἅπαντας,
အားလုံး–ကုိ
G0537

μεταλαβεῖν
စားရနဿ
G3335

τροφῆς,
အစာအသား–၏
G5160

λέγων,
ပြော၍
G3004

Τεσσαρεσκαιδεκάτην
ဆယဿ့လေးခု
G5065

σήμερον
ယနေ့
G4594

ἡμέραν,
ရကဿ
G2250

προσδοκῶντες
စောင့်၍
G4328

ἄσιτοι
အစာမစား
G0777

διατελεῖτε,
နေခ့ဲ
G1300

μηθὲν
တစဿစံုတစဿခုမျှ
G3367

προσλαβόμενοι.
မယူခ့ဲ
G4355

မုိဃ်းလင်းလသုောအခါ အစာကုိစားစေခြင်းငှါ ပေါလသုည် လအူပေါင်းတုိ့ကုိတုိက်တွနး်လျက်၊ သင်တုိ့ သည် 

တဆယ်လေးရက်ပတ်လုံး မြော်လင့်၍ ယနေ့ တုိင်အောင်အစာမစားဘဲ ငတ်မွတ်လျက်နေကြ၏။

34 διὸ
ထ့ုိကြောင့်
G1352

παρακαλῶ
တုိကဿတွနး်၏
G3870

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

μεταλαβεῖν
စားရနဿ
G3335

τροφῆς,
အစာအသား–၏
G5160

τοῦτο
ဤအရာ
G3778

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

πρὸς
–အတွကဿ
G4314

τῆς
–၏
G3588

ὑμετέρας
သင်တုိ့–၏
G5212

σωτηρίας
ကယဿတငဿခြင်း
G4991

ὑπάρχει;
ဖြစဿ၏
G5225

οὐδενὸς
မညဿသူ–၏
G3762

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὑμῶν
သင်တုိ့–၏
G4771

θρὶξ
ဆံပငဿ
G2359

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–၏
G3588

κεφαλῆς
ခေါင်း
G2776

ἀπολεῖται.
ပျကဿသွားမညဿ
G0622

ထုိကြောင့်အစာစားကြလော။့ စားလျှင်ချမ်းသာ ရခြင်းအကြောင်း ဖြစ်လိမ့်မည်။
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35 εἴπας
ပြော၍
G3004

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

ταῦτα,
ဤအရာများ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

λαβὼν
ယူ၍
G2983

ἄρτον,
မုန ့်
G0740

εὐχαρίστησεν
ကျေးဇူးတငဿ၏
G2168

τῷ
–ထုိ
G3588

Θεῷ
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

ἐνώπιον
အရှေ့–၌
G1799

πάντων,
အားလုံး
G3956

καὶ
–နငှ့်
G2532

κλάσας,
ဖြိ၍
G2806

ἤρξατο
စ၏
G0756

ἐσθίειν,
စားရနဿ
G2068

သင်တုိ့ဆံခြည်တပင်မျှ မပျက်စီးရဟဆုိုပြီးလျှင်၊ ပေါလသုည် မုန ့ကုိ်ယူ၍ ထုိသူများရှေ့၌ ဘုရားသခင်၏ ကျေးဇူးတော်ကုိ 

ချးီမွမ်းပြီး မှ မုန ့ကုိ်ဖ့ဲ၍ စားလေ၏။

36 εὔθυμοι
ရှွငဿလနဿးသော
G2115

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

γενόμενοι,
ဖြစဿ၍
G1096

πάντες
အားလုံး
G3956

καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτοὶ
ကုိယဿတုိငဿလညဿး
G0846

προσελάβοντο
ယူခ့ဲ
G4355

τροφῆς.
အစာအသား–၏
G5160

ထုိသူအပေါင်းတုိ့သည်လည်း စိတ်သက်သာ ခြင်းရိှ၍ အစာကုိ စားကြ၏။

37 ἤμεθα
ဖြစဿကြ၏
G1510

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

αἱ
–ထုိ
G3588

πᾶσαι
အားလုံးသော
G3956

ψυχαὶ
အသကဿများ
G5590

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

πλοίῳ,
သင်္ဘော
G4143

διακόσιαι
နစှဿရာနစှဿ့
G1250

ἑβδομήκοντα
ခုနစှဿဆယဿ
G1440

ἕξ.
ခြောကဿ
G1803

ထုိသင်္ဘော၌ပါသော သူများတုိ့သည် အရေ အတွက်အားဖြင့် နစ်ှရာခုနစ်ကျပ်ိခြောက်ယောက် ရိှသတည်း။

38 κορεσθέντες
အိမဿ၍
G2880

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

τροφῆς,
အစာအသား–၏
G5160

ἐκούφιζον
ပေါပ့ါးခ့ဲ
G2893

τὸ
–ထုိ
G3588

πλοῖον,
သင်္ဘော
G4143

ἐκβαλλόμενοι
ချပြု၍
G1544

τὸν
–ထုိ
G3588

σῖτον
စပါး
G4621

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

θάλασσαν.
ပငဿလယဿ
G2281

ဝစွာစားပြီးမှ ဆနစ်ပါးကုိပင်လယ်ထဲသ့ုိ ပစ်ချ၍ သင်္ဘောကုိ ပေါစ့ေကြ၏။

39 Ὅτε
အခါ–၌
G3753

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

ἡμέρα
နေ့
G2250

ἐγένετο,
ဖြစဿ၏
G1096

τὴν
–ထုိ
G3588

γῆν
ကုနး်မြေ
G1093

οὐκ
မ
G3756

ἐπεγίνωσκον;
မှတဿမိခ့ဲ
G1921

κόλπον
ပငဿလယဿအငုဿ
G2859

δέ
–သော်လညဿး
G1161

τινα
တစဿခု
G5100

κατενόουν,
မှတဿမိခ့ဲ
G2657

ἔχοντα
ရိှသော
G2192

αἰγιαλὸν,
ကွမ်းကနဿး
G0123

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ὃν
အရာ–၌
G3739

ἐβουλεύοντο,
အကြံပေးခ့ဲ
G1011

εἰ
အကယဿ၍
G1487

δύναιντο
တတဿနိငုဿခ့ဲ
G1410

ἐξῶσαι
တငဿရနဿ
G1856

τὸ
–ထုိ
G3588

πλοῖον.
သင်္ဘော
G4143

မုိဃ်းလင်းသောအခါ ထုိအရပ်ကုိ မသိသော် လည်း၊ ထောင်ကွေ့တခု၌သင်္ဘောဆိပ်ရိှသည်ကုိ မြင်သောကြောင့်၊ သင်္ဘောကုိ 

အထဲသ့ုိ သွင်းနိင်ုလျှင် သွင်းမည်ဟ ုအကြံရိှကြ၏။
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40 καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰς
–ထုိ
G3588

ἀγκύρας
ကျောကဿများ
G0045

περιελόντες,
ဖြုတဿ၍
G4014

εἴων
ခွင့်ခ့ဲ
G1439

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

θάλασσαν,
ပငဿလယဿ
G2281

ἅμα
အတူ–၌
G0260

ἀνέντες
ဖြေ၍
G0447

τὰς
–ထုိ
G3588

ζευκτηρίας
ကုိငဿတုိငဿများ–၏
G2202

τῶν
–၏
G3588

πηδαλίων,
ပဲခုိငဿများ
G4079

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπάραντες
မ၍
G1869

τὸν
–ထုိ
G3588

ἀρτέμωνα
ရွကဿရွကဿ
G0736

τῇ
–ထုိ
G3588

πνεούσῃ,
တုိကဿသော
G4154

κατεῖχον
ထိနး်ချုပဿခ့ဲ
G2722

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

αἰγιαλόν.
ကွမ်းကနး်
G0123

ကျောက်ဆူးတုိ့ကုိ လွှတ်၍ ပင်လယ်ထဲသ့ုိ ချလိက်ုပြီးမှ တက်မတုိ့ကုိ ဆုိင်းသောကြိုးများကုိ ဖြည်၍၊ ရွက်ကုိလေ၌ဖြန ့ဖွ်င့်လျက် 

ကမ်းနားသ့ုိ တုိက်သွားကြ၏။

41 περιπεσόντες
ကျောကဿ၍
G4045

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τόπον
နေရာ
G5117

διθάλασσον,
နစှဿဖကဿပငဿလယဿ
G1337

ἐπέκειλαν
တငဿခ့ဲ
G2027

τὴν
–ထုိ
G3588

ναῦν;
သင်္ဘော
G3491

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

πρῷρα
သင္်ဘောအရှေ့
G4408

ἐρείσασα,
တငဿ၍
G2043

ἔμεινεν
ကျနဿခ့ဲ
G3306

ἀσάλευτος.
မလှပုဿရှား
G0761

ἡ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

πρύμνα
ပဲခုိငဿနောကဿပုိင်း
G4403

ἐλύετο
ကဲွခ့ဲ
G3089

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

τῆς
–၏
G3588

βίας
အား
G0970

[τῶν
–၏
G3588

κυμάτων].
လိှးုများ
G2949

ရေဆုိင်ရာသ့ုိရောက်လျှင်၊ သင်္ဘောကုိ သောင်ပေါမှ်ာ တင်စေ၍ ဦးမလှပ်ုဘဲနေသဖြင့် ပ့ဲကုိလိှင်ုးတံပုိး ရုိက်သောကြောင့် ကျ ိုး၏။

42 Τῶν
–၏
G3588

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

στρατιωτῶν,
စစဿသားများ–၏
G4757

βουλὴ
အကြံပေး
G1012

ἐγένετο
ဖြစဿ၏
G1096

ἵνα
သ့ုိဖြစဿ၍
G2443

τοὺς
–ထုိ
G3588

δεσμώτας
အကျဉ်းသားများ–ကုိ
G1202

ἀποκτείνωσιν;
သတဿရနဿ
G0615

μή
မလို
G3361

τις
တစဿဦး
G5100

ἐκκολυμβήσας
ကူး၍
G1579

διαφύγῃ.
ထွကဿပြေးရနဿ
G1309

ထုိအခါ အကျဉ်းခံသောသူတုိ့သည် ကုနး်သ့ုိ ကူး၍ ပြေးမည်ကုိ စုိးရိမ်သောကြောင့် စစ်သူရဲတုိ့သည် သတ်မည်ဟအုကြံရိှကြ၏။

43 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

ἑκατοντάρχης,
စစဿသူကြီး
G1543

βουλόμενος
အလိ၍ု
G1014

διασῶσαι
ကယဿတငဿရနဿ
G1295

τὸν
–ထုိ
G3588

Παῦλον,
ပေါလ–ုကုိ
G3972

ἐκώλυσεν
တားဖြိခ့ဲ
G2967

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

τοῦ
–၏
G3588

βουλήματος,
အကြံပေး–မှ
G1013

ἐκέλευσέν
အမိန ့ပ်ေး၏
G2753

τε
–နငှ့်
G5037

τοὺς
–ထုိ
G3588

δυναμένους
တတဿနိငုဿသူများ
G1410

κολυμβᾶν,
ကူးရနဿ
G2860

ἀπορίψαντας
ခုနဿ၍
G0641

πρώτους,
ပထမ
G4413

ἐπὶ
–ပေါ ်
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

γῆν
ကုနး်မြေ
G1093

ἐξιέναι;
ထွကဿရနဿ
G1826

တပ်မူှးသည်ပေါလကုို ချမ်းသာစေခြင်းငှါ အလိ ုရိှသဖြင့်၊ စစ်သူရဲတုိ့၏အကြံကုိမြစ်တား၍၊ ကူးနိင်ုသော သူတုိ့သည် အရင်ဆင်း၍ 

ကုနး်သ့ုိ သွားစေခြင်းငှါ၎င်း၊
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44 καὶ
–နငှ့်
G2532

τοὺς
–ထုိ
G3588

λοιποὺς,
ကျနဿသူများ–ကုိ
G3062

οὓς
အချ ို့
G3739

μὲν
–မူကား
G3303

ἐπὶ
–ပေါ ်
G1909

σανίσιν,
ပျဉ်းပြားများ
G4548

οὓς
အချ ို့
G3739

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

ἐπί
–ပေါ ်
G1909

τινων
အချ ို့
G5100

τῶν,
–၏
G3588

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–၏
G3588

πλοίου;
သင္်ဘော
G4143

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

ἐγένετο,
ဖြစဿ၏
G1096

πάντας
အားလုံး
G3956

διασωθῆναι
ကယဿတငဿခံရ၏
G1295

ἐπὶ
–ပေါ ်
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

γῆν.
ကုနး်မြေ
G1093

ကြွင်းသောသူတုိ့သည် ပျဉ်ပြားမှစ၍ သင်္ဘော တနဆ်ာများကုိ စီးစေခြင်းငှါ၎င်း၊ စီရင်လေ၏။ ထုိသ့ုိ လအူပေါင်းတုိ့သည် 

ဘေးနငှ့်လတ်ွ၍ ကုနး်ပေါသ့ုိ် ရောက်ကြ၏။
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